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(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA 2012/308/PESC A CONSILIULUI
din 26 aprilie 2012

privind aderarea Uniunii Europene la Tratatul de prietenie si cooperare in Asia de Sud-Est

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 37 coroborat cu articolul 31 alineatul (1),

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolele 209 si 212, coroborate cu articolul 218
alineatul (6) litera (a) si alineatul (8) al doilea paragraf,

avand in vedere propunerea comund a [naltului Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si a
Comisiei Europene,

avand in vedere aprobarea Parlamentului European,

intrucat:

1)

Tratatul de prietenie §i cooperare din Asia de Sud-Est
(stratatul’) a fost semnat la 24 februarie 1976 de
Republica Indonezia, Malaysia, Republica Filipine,
Republica Singapore si Regatul Thailandei. De la data
semndrii, urmdtoarele tdri au devenit de asemenea
semnatare ale tratatului: Statul Brunei Darussalam,
Regatul Cambodgia, Republica Democratd Populard
Laos, Birmania/Myanmar, Republica Socialistd Vietnam,
Statul Independent Papua-Noua Guinee, Republica
Populard Chinezd, Republica India, Japonia, Republica
Islamicd Pakistan, Republica Coreea, Federatia Rus3,
Noua Zeelandd, Mongolia, Uniunea  Australiang,
Republica Francezd, Republica Democraticd a Timorului
de Est, Republica Populard Bangladesh, Republica Demo-
cratici Socialistd Sri Lanka, Republica Populard
Democrati Coreeand, Statele Unite ale Americii,
Republica Turcia si Canada.

Tratatul isi propune si promoveze pacea, stabilitatea si
cooperarea in regiune. In acest scop, tratatul sustine
solutionarea  diferendelor prin  mijloace  pasnice,
mentinerea picii, prevenirea conflictelor si consolidarea
securitdtii in Asia de Sud-Est. Prin urmare, normele si
principiile previzute in tratat corespund obiectivelor
politicii externe si de securitate comune a Uniunii.

G)

De asemenea, tratatul asigurd consolidarea cooperdrii in
domeniile economic, comercial, social, tehnic si stiintific,
precum si accelerarea cresterii economice in regiune prin
promovarea unei utilizdri sporite a agriculturii §i a indus-
triilor natiunilor din Asia de Sud-Est, a expansiunii
comertului lor si a imbundtitirii infrastructurii lor
economice. Astfel, tratatul promoveazd cooperarea cu
tdrile in curs de dezvoltare din regiune si cooperarea
economicd, financiard si tehnicd cu tdri, altele decat cele
in curs de dezvoltare.

Consiliul, in reuniunea sa din 4-5 decembrie 2006, a
autorizat Presedintia si Comisia sd negocieze aderarea
Uniunii si a Comunitdtii Europene la tratat.

Prin scrisoarea din 7 decembrie 2006, Uniunea si Comu-
nitatea Europeand au informat Cambodgia, in calitatea sa
de coordonator al ASEAN pentru relatiile cu Uniunea, cu
privire la decizia sa de a depune o cerere in vederea
aderdrii la tratat, cu conditia respectdrii punctelor de
vedere comune exprimate in scrisoare.

La 28 mai 2009, Thailanda, care asigura presedintia
ASEAN la momentul respectiv, a ficut cunoscut
acordul tuturor statelor din Asia de Sud-Est pentru
aderarea Uniunii si a Comunitdtii Europene la tratat,
sub rezerva intrdrii in vigoare a celui de al treilea
protocol la tratat.

Al treilea protocol la tratat, semnat la 23 ijulie 2010,
prevede aderarea organizatiilor regionale la tratat.

Uniunea ar trebui, prin urmare, si adere la tratat dupa
intrarea in vigoare a celui de-al treilea protocol la tratat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se aprobd, in numele Uniunii, aderarea Uniunii la Tratatul de
prietenie si cooperare in Asia de Sud-Est (,tratatul”).
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Textele tratatului si cele trei protocoale de modificare ale sale,
precum si instrumentul de aderare a Uniunii la tratat, sunt
atasate la prezenta decizie.

Articolul 2

Consiliul autorizeazd Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru
afaceri externe si politica de securitate si semneze si sd
depund instrumentul de aderare la tratat in numele Uniunii.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Luxemburg, 26 aprilie 2012.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. BODSKOV
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TRADUCERE
Tratatul de prietenie si cooperare in Asia de Sud-Est

Indonezia, 24 februarie 1976
Inaltele parti contractante:
CONSTIENTE de legaturile istorice, geografice si culturale care le-au unit popoarele,

PREOCUPATE si promoveze pacea si stabilitatea in regiune prin respect fatd de justitie si fatd de statul de drept si prin
sporirea rezilientei regionale in relatiile lor,

DORNICE si consolideze pacea, prietenia si cooperarea reciprocd in chestiuni care afecteazd Asia de Sud-Est, in
concordantd cu spiritul si principiile Cartei Organizatiei Natiunilor Unite, cele zece principii adoptate la conferina
afro-asiaticd de la Bandung la 25 aprilie 1955, cu declaratia Asociatiei Natiunilor din Asia de Sud-Est semnatd la
Bangkok la 8 august 1967, precum si cu declaratia semnatd la Kuala Lumpur la 27 noiembrie 1971,

CONVINSE ci solutionarea neintelegerilor sau a diferendelor dintre tarile lor ar trebui si aibd la bazd proceduri rationale,
eficace si suficient de flexibile, evitandu-se atitudinile negative care ar putea pune in pericol sau impiedica cooperarea,

CONVINSE de necesitatea cooperdrii cu toate natiunile care iubesc pacea, att in interiorul, ct si in afara regiunii Asiei de
Sud-Est, pentru promovarea pécii, stabilitatii si armoniei,

CONVIN IN MOD SOLEMN si incheie tratatul de prietenie si cooperare in Asia de Sud-Est prezentat in continuare:

1.1.1.1. CAPITOLUL I: SCOP SI PRINCIPII
Articolul 1

Scopul prezentului tratat este de a promova pacea, prietenia si cooperarea perpetue intre popoarele lor,
pentru ca acestea si devind mai puternice, mai solidare si sd intretind relatii mai stranse.

Articolul 2

La baza relatiilor dintre inaltele parti contractante se afld urmdtoarele principii fundamentale:

(a) respectul reciproc fatd de independenta, suveranitatea, egalitatea, integritatea teritoriald si identitatea
nationald a tuturor natiunilor;

(b) dreptul fiecdrui stat la o existentd nationald fird ingerinte, subversiuni sau coercitii externe;
(c) neamestecul in afacerile interne ale altei tari;

(d) solutionarea neintelegerilor sau a diferendelor prin mijloace pasnice;

(e) renuntarea la amenintarea cu forta sau la folosirea fortei;

(f) cooperarea efectivd intre parti.

1.1.1.2. CAPITOLUL II: PRIETENIE
Articolul 3

In urmirirea scopului prezentului tratat, inaltele parti contractante depun eforturi pentru a dezvolta si a
consolida legdturile traditionale, culturale si istorice de prietenie, bund vecindtate si cooperare care le unesc si
indeplinesc cu bund credintd obligatiile asumate in temeiul prezentului tratat. Pentru a promova o mai bund
intelegere intre ele, inaltele parti contractante incurajeaza si faciliteazd contactele si relatiile intre popoarele
lor.
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1.1.1.3. CAPITOLUL IIl: COOPERARE
Articolul 4

Inaltele parti contractante promoveazd cooperarea activd in domeniile economic, social, tehnic, stiintific si
administrativ, precum si in chestiuni legate de idealurile si aspiratiile comune de pace la nivel international si
de stabilitate in regiune, precum si in orice alte chestiuni de interes comun.

Articolul 5

In temeiul articolului 4, inaltele pirti contractante depun cele mai intense eforturi la nivel multilateral,
precum si bilateral, avind la bazd egalitatea, nediscriminarea si beneficiile reciproce.

Articolul 6

Inaltele parti contractante colaboreazi pentru accelerarea cresterii economice in regiune, pentru a consolida
bazele unei comunititi de natiuni prospere si pasnice in Asia de Sud-Est. In acest scop, ele promoveazi o
utilizare sporitd a agriculturii i a industriilor lor, expansiunea comertului si imbundtitirea infrastructurii lor
economice, in interesul reciproc al popoarelor lor. In acest sens, ele continud si exploreze toate posibilititile
unei cooperdri stranse si benefice cu alte state, precum si cu alte organizatii internationale si regionale din
afara regiunii.

Articolul 7

Inaltele parti contractante isi intensifici cooperarea economici, in vederea asigurdrii justitiei sociale si a unor
standarde mai ridicate de viatd pentru popoarele din regiune. In acest scop, adoptd strategii regionale
adecvate pentru dezvoltare economicd si asistentd reciproc.

Articolul 8

Inaltele parti contractante depun eforturi pentru o cooperare cit mai strinsi pe o scard cat mai largi si
pentru a-si oferi asistentd reciproci sub formd de formare si de facilitdti de cercetare in domeniile social,
cultural, stiintific, tehnic si administrativ.

Articolul 9

Inaltele parti contractante se angajeazd sd incurajeze cooperarea in promovarea cauzei pdcii, armoniei §i
stabilitdtii in regiune. In acest scop, inaltele parti contractante mentin contacte si organizeazd consultdri
regulate intre ele pe probleme internationale si regionale, pentru a-si coordona pozitiile, actiunile si politicile.

Articolul 10

Fiecare inaltd parte contractantd nu participd, in niciun fel si sub nicio formd, la activitdti care constituie o
amenintare la adresa stabilititii politice si economice, a suveranitatii sau a integritatii teritoriale a unei alte
inalte prti contractante.

Articolul 11

Inaltele parti contractante se angajeazd si-si imbunitdteascd rezilienta nationald in domeniile politic,
economic, sociocultural si al securititii, in conformitate cu idealurile si aspiratiile fiecdreia, fird ingerinte
externe si activitdti subversive interne, pentru a-si pistra fiecare identitatea sa nationald.

Articolul 12

Tnaltele parti contractante, in eforturile lor de a asigura prosperitatea si securitatea regionald, se angajeazd si
coopereze in toate domeniile pentru a promova rezilienta regionald, pe baza principiilor increderii in sine,
autonomiei, respectului reciproc, cooperdrii si solidaritdtii, care vor constitui fundamentul unei comunitati
puternice si viabile a natiunilor din Asia de Sud-Est.



15.6.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 1545

1.1.1.4. CAPITOLUL IV: SOLUTIONAREA PASNICA A DIFERENDELOR
Articolul 13

Inaltele parti contractante dau dovadd de hotdrare si de buni credintd in prevenirea aparitiei diferendelor. In
cazul in care ar apdrea diferende in chestiuni care le afecteazd direct, in special diferende care ar putea
perturba pacea si armonia in regiune, acestea se abtin de la recurgerea la amenintarea cu forta sau la
folosirea fortei si de fiecare datd solutioneazd aceste diferende intre ele, prin negocieri amiabile.

Articolul 14

In vederea solutiondrii diferendelor prin procese regionale, inaltele pirti contractante instituie un Consiliu
superior, organism permanent alcituit dintr-un reprezentant la nivel ministerial al fiecdrei inalte parti
contractante, care sd ia cunostintd de existenta unor diferende sau a unor situatii care ar putea perturba
pacea si armonia regional.

Articolul 15

In cazul in care nu se ajunge la nicio solutie prin negocieri directe, Consiliul superior ia cunostintd de
diferend sau de situatie si recomandd pirtilor aflate in diferend mijloace adecvate de solutionare, precum
bune oficii, mediere, investigare sau conciliere. Consiliul superior poate, cu toate acestea, sa isi ofere bunele
oficii sau, cu acordul pirtilor aflate in diferend, si se constituie el insusi intr-un comitet de mediere,
investigare sau conciliere. Atunci cand se considerd necesar, Consiliul superior recomandd mdsuri
adecvate pentru prevenirea deteriordrii diferendului sau a situatiei.

Atrticolul 16

Dispozitia precedentd din prezentul capitol nu se aplicd in cazul unui diferend decat daci toate parile
implicate convin asupra aplicdrii acesteia la diferendul respectiv. Oricum, acest lucru nu impiedica celelalte
inalte par{i contractante care nu constituie parte la diferend si ofere toatd asistenta posibild in vederea
solutiondrii diferendului respectiv. Pdrtile la diferend ar trebui sd manifeste deschidere fatd de astfel de oferte
de asistentd.

Articolul 17

Nicio dispozitie din prezentul tratat nu impiedicd recurgerea la modalitdtile de solutionare pasnicd previzute
la articolul 33 alineatul (1) din Carta Organizatiei Natiunilor Unite. Inaltele parti contractante care sunt parti
la diferend ar trebui s fie incurajate si aibd initiative de solutionare a acestuia prin negocieri amiabile
inainte de a recurge la celelalte proceduri previzute in Carta Organizatiei Natiunilor Unite.

1.1.1.5. CAPITOLUL V: DISPOZITII GENERALE
Articolul 18

Prezentul tratat este semnat de Republica Indonezia, Malaezia, Republica Filipine, Republica Singapore si de
Regatul Thailandei. Acesta este ratificat in conformitate cu procedurile constitutionale ale fiecdrui stat
semnatar. Tratatul este deschis pentru aderarea altor state din Asia de Sud-Est.

Articolul 19

Prezentul tratat intrd in vigoare la data depunerii celui de-al cincilea instrument de ratificare la guvernele
statelor semnatare care sunt desemnate in calitate de depozitari ai prezentului tratat si ai instrumentelor de
ratificare sau de aderare.

Articolul 20

Prezentul tratat este redactat in limbile oficiale ale inaltelor pdrti contractante, care sunt toate autentice in
egald masurd. Existd, de asemenea, o traducere comund in limba englezd a textelor, aprobatd de toate partile.
Orice divergente de interpretare a textului comun se solutioneazd prin negociere.

DREPT CARE, inaltele pirti contractante au semnat tratatul si si-au aplicat sigiliile.

Adoptat la Denpasar, Bali, la doudzeci i patru februarie o mie noud sute saptezeci si sase.
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Protocol de modificare a Tratatului de prietenie si cooperare in Asia de Sud-Est Filipine, 15 decembrie 1987

Guvernul din Brunei Darussalam
Guvernul Republicii Indonezia
Guvernul Malaeziei

Guvernul Republicii Filipine
Guvernul Republicii Singapore
Guvernul Regatului Thailandei

DORIND si consolideze in continuare cooperarea cu toate natiunile care iubesc pacea, atdt in interiorul, cat si in afara
Asiei de Sud-Est si, in special, cu statele din vecindtatea regiunii Asiei de Sud-Est,

AVAND IN VEDERE al cincilea paragraf din preambulul la Tratatul de prietenie si cooperare in Asia de Sud-Est adoptat la
Denpasar, Bali, la 24 februarie 1976 (denumit in continuare ,Tratatul de prietenie”) care se referd la necesitatea cooperarii
cu toate natiunile care iubesc pacea, att in interiorul, cat si in afara regiunii Asiei de Sud-Est, in vederea promovarii pacii,
a stabilitdtii si a armoniei in intreaga lume,

CONVIN URMATOARELE:

Articolul 1

Articolul 18 din Tratatul de prietenie se modificd dupd cum urmeaza:

,Prezentul tratat este semnat de Republica Indonezia, Malaezia, Republica Filipine, Republica Singapore
si de Regatul Thailandei. Acesta este ratificat in conformitate cu procedurile constitutionale ale fiecrui
stat semnatar.

Tratatul este deschis pentru aderarea altor state din Asia de Sud-Est.

Pot s adere la prezentul tratat si state din afara Asiei de Sud-Est cu acordul tuturor statelor din Asia de
Sud-Est care sunt semnatare ale prezentului tratat si al statului Brunei Darussalam.”

Articolul 2

Articolul 14 din Tratatul de prietenie se modificd dupd cum urmeazd:

,In vederea solutiondrii diferendelor prin procese regionale, inaltele parti contractante instituie un
Consiliu superior, organism permanent alcituit dintr-un reprezentant la nivel ministerial al fiecdrei
inalte parti contractante, care sd ia cunostingd de existenta unor diferende sau a unor situatii care ar
putea perturba pacea si armonia regionald.

Cu toate acestea, prezentul articol se aplicd oricdrui stat din afara Asiei de Sud-Est care a aderat la tratat
numai in cazul in care statul respectiv este implicat direct in diferendul care urmeazi a fi solutionat
prin procese la nivel regional.”

Articolul 3

Prezentul protocol este supus ratificrii si intrd in vigoare la data depunerii ultimului instrument de ratificare
al inaltelor parti contractante.

Adoptat la Manila, la cincisprezece decembrie o mie noud sute optzeci si sapte.



15.6.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 1547

Al doilea protocol de modificare a Tratatului de prietenie si cooperare in Asia de Sud-Est

Manila, Filipine, 25 iulie 1998

Guvernul din Brunei Darussalam

Guvernul Regatului Cambodgia

Guvernul Republicii Indonezia

Guvernul Republicii Democrate Populare Laos
Guvernul Malaeziei

Guvernul Uniunii Myanmar

Guvernul Republicii Filipine

Guvernul Republicii Singapore

Guvernul Regatului Thailandei

Guvernul Republicii Socialiste Vietnam
Guvernul statului Papua-Noua Guinee
Denumite in continuare ,inaltele parti contractante”:

DORIND si se asigure cd existd o cooperare sporitd cu toate natiunile care iubesc pacea, atat in interiorul, cat si in afara
Asia de Sud-Est si, in special, cu statele invecinate din regiunea Asiei de Sud-Est,

AVAND IN VEDERE al cincilea paragraf din preambulul la Tratatul de prietenie si cooperare in Asia de Sud-Est adoptat la
Denpasar, Bali, la 24 februarie 1976 (denumit in continuare ,Tratatul de prietenie”) care se referd la necesitatea cooperdrii
cu toate natiunile care iubesc pacea, atat in interiorul, cat si in afara regiunii Asiei de Sud-Est, in vederea promovarii pacii,
a stabilitdtii §i a armoniei in intreaga lume,

CONVIN URMATOARELE:

Atrticolul 1
Articolul 18 al treilea paragraf din Tratatul de prietenie se modificd dupd cum urmeazi:
,Statele din afara Asiei de Sud-Est pot, de asemenea, sd adere la prezentul tratat cu acordul tuturor
statelor din Asia de Sud-Est, si anume Brunei Darussalam, Regatul Cambodgia, Republica Indonezia,
Republica Democratd Populard Laos, Malaezia, Uniunea Myanmar, Republica Filipine, Republica
Singapore, Regatul Thailandei si Republica Socialistd Vietnam.”
Articolul 2
Prezentul protocol este supus ratificarii §i intrd in vigoare la data depunerii ultimului instrument de ratificare

al inaltelor parti contractante.

Adoptat la Manila, la doudzeci si cinci iulie o mie noud sute noudzeci si opt.
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Al treilea protocol de modificare a Tratatului de prietenie si cooperare in Asia de Sud-Est

Hanoi, Vietnam, 23 iulie 2010

Brunei Darussalam

Regatul Cambodgia

Republica Indonezia

Republica Democratd Populard Laos
Malaezia

Uniunea Myanmar

Republica Filipine

Republica Singapore

Regatul Thailandei

Republica Socialistd Vietnam

Uniunea Australiand

Republica Populard Bangladesh
Republica Populard Chinezd

Republica Populard Democrati Coreeand
Republica Francezd

Republica India

Japonia

Mongolia

Noua Zeelandd

Republica Islamicd Pakistan

Papua-Noua Guinee

Republica Coreea

Federatia Rusd

Republica Democraticd Socialistd Sri Lanka
Republica Democraticd a Timorului de Est
Republica Turcia

Statele Unite ale Americii

Denumite in continuare ,inaltele parti contractante”

DORIND si se asigure ci existd o cooperare sporitd cu toate natiunile care iubesc pacea, atat in interiorul, cat si in afara
Asiei de Sud-Est si, in special, cu statele din vecindtatea regiunii Asiei de Sud-Est, precum si cu organizatii regionale ai

cdror membri sunt numai state suverane,

AVAND IN VEDERE al cincilea paragraf din preambulul la Tratatul de prietenie si cooperare in Asia de Sud-Est adoptat la
Denpasar, Bali, la 24 februarie 1976 (denumit in continuare ,Tratatul de prietenie”) care se referd la necesitatea cooperdrii
cu toate natiunile care iubesc pacea, att in interiorul, cat si in afara regiunii Asiei de Sud-Est, in vederea promovirii pacii,

a stabilitatii si a armoniei in intreaga lume,
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CONVIN URMATOARELE:
Articolul 1

Articolul 18 al treilea paragraf din Tratatul de prietenie se modificd dupd cum urmeazi:

,Prezentul tratat este deschis pentru aderarea statelor din afara Asiei de Sud-Est si a organizatiilor
regionale ai ciror membri sunt numai state suverane, cu acordul tuturor statelor din Asia de Sud-Est, si
anume, Brunei Darussalam, Regatul Cambodgia, Republica Indonezia, Republica Democratd Populard
Laos, Malaezia, Uniunea Myanmar, Republica Filipine, Republica Singapore, Regatul Thailandei si
Republica Socialistd Vietnam.”

Articolul 2

Articolul 14 al doilea paragraf din Tratatul de prietenie se modificd dupd cum urmeaza:

,Cu toate acestea, prezentul articol se aplica tuturor inaltelor parti contractante care au aderat la tratat
numai in cazul in care inalta parte contractantd in cauzd este direct implicatd in diferendul care
urmeazd a fi solutionat prin procese regionale.”

Articolul 3

Prezentul protocol este supus ratificarii §i intrd in vigoare la data depunerii ultimului instrument de ratificare
al inaltelor parti contractante.

Adoptat la Hanoi, Vietnam, la doudzeci si trei iulie doud mii zece, intr-un singur exemplar in limba engleza.
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Instrumentul de aderare a Uniunii Europene la Tratatul de prietenie si cooperare in Asia de Sud-Est

INTRUCAT Tratatul de prietenie §i cooperare in Asia de Sud-Est, semnat la 24 februarie 1976 in Bali,
Indonezia, a fost modificat prin primul, al doilea si al treilea protocol de modificare a Tratatului de
prietenie §i cooperare in Asia de Sud-Est, semnate la 15 decembrie 1987, respectiv 25 iulie 1998 si
23 julie 2010,

INTRUCAT articolul 18 al treilea paragraf din tratatul mentionat anterior, astfel cum a fost modificat prin
articolul 1 al celui de-al treilea protocol mentionat anterior, prevede cd organizatiile regionale ai cdror
membri sunt numai state suverane pot si adere la tratat cu acordul tuturor statelor din Asia de Sud-Est,
si anume Brunei Darussalam, Regatul Cambodgia, Republica Indonezia, Republica Democratd Populard Laos,
Malayzia, Uniunea Myanmar, Republica Filipine, Republica Singapore, Regatul Thailandei si Republica
Socialistd Vietnam,

INTRUCAT ministrul afacerilor externe din Finlanda si membrul Comisiei Europene responsabil pentru relatii
externe si pentru politica europeand de vecindtate au depus o cerere pentru aderarea Uniunii Europene la
tratat, prin scrisoarea din 7 decembrie 2006,

INTRUCAT statele din Asia de Sud-Est au fost de acord cu aderarea Uniunii Europene la tratat,

Uniunea Europeand aderd la Tratatul de prietenie si cooperare in Asia de Sud-Est, de la data depunerii
prezentului instrument.

DREPT CARE, prezentul instrument de aderare este semnat de [TITLUL].

Adoptat la [locul], [tara], [ziua] [luna] [anul].

Pentru Uniunea Europeana
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